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     G   

gabinet cubículum,-i n. minus (secretius, interius); camĕra,-ae f.;  diaeta,-ae f.; Œ 

kam‹ra./a|\ (biuro) tablinum,-i n.; t˙ grafeÒon./oz

gad reptile,-is n.; t˙ ¡rpet∂n./o≤

gadanina garrúlĭtas,-ātis f.; dictiúnculae,-arum f.pl.; rumúscǔlus,-i m.; vaniloquium,-

ii n.; Œ lalÎa./a|\ Œ kenofwnÎa./a|
gadatliwość, gadulstwo garrúlĭtas,-ātis f.; loquácĭtas,-ātis f.; multiloquium,-ii n.; 

volubílĭtas,-ātis f.; Œ mataiologÎa./a|\ Œ polzlogÎa./a|

gadatliwy gárrǔlus, 3; loquax,-acis; multilóquus, 3; verbōsus, 3; fl≈aro|. 3\ 
stwm≈lo|. 3

  Gárrula lingua nocet. Si cupias pacem, linguam compesce loquācem. Quaerit 
aquas in aquis et poma fugacia captat Tántalus; hoc illi gárrula lingua dedit.

gaduła garritor,-ōris m.; gárrǔlus,-i m.; bucco,-ōnis m.; blátero,-ōnis m.; rábula,-ae 

m.; loquax,-acis m.f.; å mataiol∂go|. /oz\ å ¤dol£sch|./oz\ å lesc‰n./Øno|

gaj lucus,-i m.; nemus,-ǒris n.; palmetum,-i n.; t˙ filso|./eo|
Gaja Terra,-ae f.; Tellus,-uris f.; GaÒa./a|

"Ziemia" - pojmowana jaka pierwotny żywioł, z którego powstały 

pokolenia bogów.

galaktyka galáctica,-ae f.; galaxias,-atis m.; Œ galaktik‰./Ø|
Galateja Galataea,-ae f.; Gal‹teia./a|

Boginka morska, w której bez wzajemności zakochał się sycylijski, 

jednooki cyklop, Polifem.

galeria 1. (krużganek) pórticus,-us f.; deambulatorium,-ii n.; ambulatio,-

ōnis f.; Œ sto‹./·|\ 2. (obrazów) pinacothēca,-ae f.; Œ pinakoq‰kh./h|
gałązka rámǔlus,-i m.; súrcǔlus,-i m.; vírgula,-ae f.; palmes,-itis m.; 

thallus,-i m.; å qall∂|./o≤\ t˙ kl‹dion./oz

gałąź ramus,-i m.; palmes,-itis m.; å kl‹do|./oz\ å ¤kremÙn./∂no|\ (ulistniona) 

frons,-ndis f.; virga,-ae f.; Œ qallÎa./a|\ Œ stib‹|./‹do|

gałgan 1. (szmatka) pannus,-i m.; å œ‹ko|./oz\ 2. (chuligan) balatro,-ōnis m.; 

nébulo,-ōnis m.; vappa,-ae m.; å pl‰kth|./oz

gameta gámeta,-ae f.; céllula,-ae f. germinalis; Œ gamet‰./Ø|

ganek pinnáculum,-i n.; maenianum,-ii n.; podium,-ii n.; Œ aÌqozsa./h|

gangrena gangraena,-ae f.; Œ g‹ggraina./h|
ganić cástigo, 1,-āvi,-ātum; convicior, 1,-ātus sum; corripio, 3,-ripui,-reptum; 

ímprobo, 1,-āvi,-ātum; imprópero, 1,-āvi,-ātum; íncrepo, 1,-āvi,-ātum; obiurgo, 

1,-āvi,-ātum; reprehendo, 3,-ndi,-nsum; vitúpero, 1,-āvi,-ātum; ™pitim‹w\ 
paide≈w\ m£mfomai\ mwm‹omai
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Ganimedes Ganymēdes,-is m.; Ganzm‰dh|./oz
Piękny młodzieniec z trojańskiego rodu królewskiego, syn Trosa i 

Kalliroe. Zakochany w nim Dzeus zamieniając się w orła porwał 

go na Olimp, gdzie pełnił rolę podczaszego.

garaż *autoraedarum statio,-ōnis m.;

garb gibba,-ae f.; gibber,-ĕris m.; cyrtosis,-is f.; tuber,-ĕris n.; t˙ 

k≈fwma./ato|
garbarnia coriarii (coriariorum) officīna, -ae f.; t˙ bzrsot‰rion./oz

garbarz coriarius,-ii m.; tannificātor,-ōris m.; å bzrse≈|./£w|

garbus gibbus,-i m.; å kzf∂|./o≤

gardło guttur,-ǔris n.; iúgulum,-i n.; gula,-ae f.; faux,-cis f.; pharynx,-ngis f.; å 

l‹rzgx./zggo|\ Œ f‹rzgx./zggo|\ å laim∂|./o≤\ å br∂cqo|./oz\ å br∂gco|./oz
gardzić aspernor, 1,-ātus sum z acc.; contemno, 3,-psi,-ptum z acc.; dedignor, 1,-ātus 

sum z acc.; despicio, 3,-spexi,-spectum z acc.; fastidio, 4,-īvi,-ītum z acc.; 

neglĕgo, 3,-lexi,-lectum; reprobo, 1,-āvi,-ātum z acc.; sperno, 3, sprēvi, spretum z 

acc.; ¤qet£w\ ™xozqen£w\ katafron£w\ ßligwr£w

gardziel glutus,-i m.; gula,-ae f.; fauces,-ium f.pl.; faux,-cis f.; vorāgo,-ĭnis f.; t˙ 

b‹raqron./oz
garncarski figularis,-e; kerameztik∂|. 3

garncarz fígǔlus,-i m.; å kerame≈|./£w|\ å phlozrg∂|./o≤

garnek cácubus,-i m.; cácuma,-ae f.; caccabus,-i m.; olla,-ae f.; pultarius,-ii m.; testa,-

ae f.; t˙ ker‹mion./oz\ t˙ tr≈blion./oz\ (do gotowania) caldaria,-ae f.; 

pultarius,-ii m.; Œ c≈tra./a|
  Quod nova testa capit, inveterata sapit.
garnizon castra,-ōrum n.pl. stativa; praesidium,-ii n.; t˙ strat∂pedon./oz

garstka pugillus,-i m.; t˙ dr‹kion./oz

garść pugnus,-i m.; Œ dr‹x./ak∂|\ t˙ dr‹gma./ato|
gasić exstinguo, 3,-tinxi,-tinctum; deflammo, 1,-āvi,-ātum; sb£nnzmi
gasić pragnienie sitim restinguo, 3,-tinxi,-tinctum

gasnąć extinguor, 3, -tinctus sum; pereo, 4,-ii (-ivi),-itum; sb£nnzmai\ vak‹yomai

gaśnica exstinctor,-ōris m.; exstinctorium,-ii n.; sipho,-ōnis m.; Œ sbesthrÎa./a|\ å 

sbest‰r./Øro|\ å sÎfwn./wno|
gatunek species,-ei f.; quálĭtas,-ātis f.; genus,-ĕris n.; sors,-rtis f.; t˙ g£no|./eo|\ t˙ 

eÆdo|./eo|
gawęda sermo,-ōnis m.; confabulatio,-ōnis f.; garrītus, -us m.; t˙ viq≈risma./ato|
gawędzić sermócinor, 1, -atus sum; gárrulo, 1, -avi, -atum; gannio, 4,-avi,-itum; 

vÎqzrÎyw
gawiedź vulgus,-i n.; plebs,-is f.; caterva,-ae f.; turba,-ae f.; colluvies,-ei f.; å ©clo|./oz

gawron Corvus,-i m. frugílegus; å spermol∂go|./oz
gaz *gas(i)um,-ii n.

gaza tela,-ae f.; pannus,-i m. tenuíssimus; t˙ ÅstÎon./oz
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gazela gazella,-ae f.; capréola,-ae f.; dorcas,-ātis f.; búbalus,-i m.; Œ dorkalÎ|./Îdo|

gazeta acta,-ōrum n.pl. diurna; commentarii,-ōrum m.pl. diurni; ephémeris,-idis f.; Œ 

™fhmerÎ|./Îdo|
gąbka spongia,-ae f.; å sp∂ggo|./oz

gąsienica  erūca,-ae f.; larva,-ae f.; Œ k‹mph./h|

gąsior 1. (mąż gęsi) anser,-ĕris m.; å c‰n. chn∂|\ 2. (naczynie na wino) vinarium,-

ii n.; Œ oÍnoc∂h./h|

gąszcz dumētum,-i n.; fruticētum,-i n.; t˙ d‹so|./eo|
gbur vir,-i m. (rústicus, rudis, agrestis, inurbanus, impolītus); rupex,-icis m.; 

å ¤maq‰|./o≤

gdakać glocio, 4,-īvi,-ītum; gracillo, 1,-āvi,-ātum; `potrÎyw

gdakanie glocitio,-ōnis f.; å klwgm∂|./o≤

gderacz querulōsus,-i m.; splenéticus,-i m.; morōsus,-i m.; å memvÎmoiro|./oz\ å 

splhnik∂|./o≤

gdy cum, dum, quando, quod, postquam, simulac, ubi, ut; ™peÎ\ ™peid‰\ ƒpoz\ ƒtan\ 
ƒte\ Ÿ|\ ŒnÎka\ kaqÙ|

gdyby si z con. (modus irrealis); ƒte fin\ ἤn U ™‹n\ fin\ p. jeżeli

gdyby nie nisi, ni z con. (modus irrealis); ™‹n m‰\ p. jeżeli nie

gdyż cum, nam, quod, enim, nam, quoniam; g‹r\ ƒti\ p. ponieważ

gdyż nie nec enim; ƒti m‰

gdzie ubi, quo loco, ubinam, ubivis; po≤\ ƒpoz. o≥

  Ubi tu Caius, ibi ego Caia.
gdzie też  ? éccubi?; po≤

gdzie indziej álibi, alio; ¤llo≤\ fill\ ¤llaco≤

gdziekolwiek alícubi, áliquo, quocumque,  quaqua, quonam, ubicumque, úbique, 

ubíubi, úbivis, ubílibet, ubiquaque; åpozd‰pote\ ⁄mozg£poz
gdzieniegdzie passim, complúribus locis; åpozd‰pote
gdzieś alícubi, áliqua, áliquo loco, usquam; poz

gen *genum,-i n.; chromógenum,-i n.; t˙ g£no|./eo|\ t˙ g£non./oz

genealogia genealogia,-ae f.; maiorum (propáginum) series,-ei f.; Œ genealogÎa./a|

genealogiczny genealógicus, 3; genealogik∂|. 3

~ drzewo propáginum series,-ei f.; gentis stemma, -atis n.; t˙ st£mma./ato| to≤ 

g£noz|
generacja generatio,-ōnis f.; hóminum aetas,-ātis f.; Œ gene‹./·|

generalny 1. (dotyczący ogółu) generālis,-e; universus, 3; genik∂|. 3\ 2. (główny) 

summus, 3; máximus, 3; praecípuus, 3; kefalai˛dh|./e|
generał generālis militiae (copiarum, exércitus) praefectus,-i m.; dux,-cis m. summus 

exercítuum; imperātor,-ōris m.; å strathg∂|./o≤

generator *generātor,-ōris m.; å gennht‰r./Øro|

genetyczny genéticus, 3; gennhtik∂|. 3
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geneza origo,-ĭnis f.; génesis,-is f.; Œ g£nesi|./ew|

genialny geniālis,-e; ingeniōsus, 3; praestans,-antis; daim∂nio|. 3

genitalia genitalia,-ium n.pl.; tfl genik‹./¯n

geniusz genius,-ii m.; ingenium,-ii n.; å daim∂nio|./oz
  Saepe sub paupĕre tecto ingenium hábitat.
genowy génicus, 3; genik∂|. 3

geografia geographia,-ae f.; Œ gewgrafÎa./a|

geologia geologia,-ae f.; Œ gewlogÎa./a|

geometra finitor,-ōris m.; geómetres,-is m.; geométricus,-i m.; mensor,-ōris m.; å 

gewm£trh|./oz
geometria geometria,-ae f.; Œ gewmetrÎa./a|
Geryon Geryon,-ōnis m.; Ghrzone≈|./£w|

Trójgłowy na trzech tułowiach olbrzym, właściciel 

stada wołów. Jedną z prac Heraklesa było zdobycie 

tego stada.

gest gestus,-us m.; gestícǔlus,-i m.; motus,-us m.; t˙ 

m∂rfasma./ato|
gestykulacja gesticulatio,-ōnis f.; gestus,-us m.; å 

morfasm∂|./o≤

gęgać gingrio, 4,-īvi,-ītum; chni‹yw
gęganie gingritus,-us m.; chniasm∂|./o≤

gęstnieć coagulor, 1,-ātus sum; crassor, 1,-ātus sum; spissor, 1,-ātus sum; pzkn∂omai\ 
p‰gnzmai

gęstość dénsĭtas,-ātis f.; crassitūdo,-ĭnis f.; lentor,-ōris m.; spissitūdo,-ĭnis f.; Œ 

pzkn∂th|./hto|
gęstwina dumētum,-i n.; fruticētum,-i n.; spissa,-ōrum n.pl.; t˙ d‹so|./eo|
  Fértilis assíduo si non renovatur áratro, nil nisi cum spissis gramen habebit ager.
gęsty confertus, 3; concretus, 3; crassus, 3; densus, 3; lentus, 3; spissus, 3; 

pzkn∂|. 3\ stegan∂|. 3
gęś anser,-ĕris m.; auca,-ae f.; Œ c‰n. chn∂|
giąć clino, 1,-āvi,-ātum; flecto, 3,-xi,-xum; curvo, 1,-āvi,-ātum; lento, 1,-āvi,-

ātum; obliquo, 1,-āvi,-ātum; k‹mptw\ klÎnw
gibki 1. (giętki) málacus, 3; flexuōsus, 3; flexíbĭlis,-e; fléxĭlis,-e; mollis,-e; 

tractábĭlis,-e; ™lat∂|. 3\ strept∂|. 3\ gnampt∂|. 3\ 2. (szybki) velox,-

cis; celer,-ris,-re; ™pÎtroco|./on
giełda forum,-i n. arentarium; bursa,-ae f.; chrematisterium,-ii n.; 

t˙ crhmatist‰rion./oz
giermek armiger,-i m.; clipéatus,-i m.; å qer‹pwn. /onto|\ å ßp‹wn./onto|

giez tabānus,-i m.; ásilus,-i m.; å oÌstro|./oz

giętki dúctĭlis,-e; elásticus, 3; flexíbĭlis,-e; mollis, -e; ™lat∂|. 3\ strept∂|. 3\ 
gnampt∂|. 3



                                                                            -  81  -                                            Piotr Wietrzykowski

giętkość flexibílĭtas,-ātis f.; mollitūdo,-ĭnis f.; mollities,-ei f.; mollitia,-ae f.; lentor,-

ōris m.; Œ ™lat∂th|./hto|\ Œ eΩkamvÎa./a|

gigant gigas,-antis m.; å gÎga|./anto|
gigantyczny  ingens,-entis; immanis,-e; gigantescus, 3; gigans,-antis; permagnus, 3; 

gig‹nteio|. 3
gil pyrrhūla,-ae f.; å pzrro≈la|./oz

gimnastyczny gymnásticus, 3; gymnicus, 3; gzmnastik∂|. 3

gimnastyka gymnastica,-ae f.; exercitatio,-ōnis f.; t˙ g≈mnasma./
ato|\ tfl gzmnastik‹./¯n

gimnazjalny gymnasiālis,-e; gzmnasiÙdh|./e|

gimnazjum gymnasium,-ii n.; t˙ gzmn‹sion./oz
ginąć contabesco, 3,-ui, - ; intereo, 4,-ii (-ivi),-itum; pereo, 4,-ii (-ivi),-itum; vanesco, 

3,-ui, - ; fqeÎromai\ ©llzmai\ ¤p∂llzmai\ telezt‹w\ ¤poqnskw

ginekologia gynaecologia,-ae f.; Œ gznaikologÎa./a|

gips gypsum,-i n.; Œ g≈vo|./oz

girlanda sertum,-i n.; t˙ st£mma./ato|

gitara cithāra,-ae f. Hispánica; Œ kiq‹ra./a|

gladiator gladiātor,-ōris m.; å macairof∂ro|./oz

gleba gl(a)eba,-ae f.; humus,-i f.; solum,-i n.; terra,-ae f.; t˙ c¯ma./ato|\ 
Œ gØ. gØ|\ Œ firozra./a|

glina argilla,-ae f.; lutum,-i n.; å k£ramo|./oz\ å phl∂|./o≤

gliniany fíctĭlis,-e; argílleus, 3; lúteus, 3; testáceus, 3; firgillo|. 
3\ ßstr‹kino|. 3\ coøk∂|. 3\ keramik∂|. 3

glinka bolus,-i f.; alúmina,-ae f.; argilla,-ae f.; Œ firgillo|./oz

glista lumbrícus,-i m.; Œ skÙlhx./hko|

glob globus,-i m.; Œ sfaÒra./a|

globalny globālis,-e; universus, 3; cunctus, 3; omnis,-e; totus, 3; sfairik∂|. 3\ 
oÍkozmenik∂|. 3

globus globus,-i m.; Œ sfaÒra./a|

glon alga,-ae f.; Œ filgh./h|

gładki 1. (gładki) levis,-e; lenis,-e; lúbricus, 3; 3; leÒo|. 3\ liss∂|. 3\ 2. (bezwłosy) 

glaber, 3; glabrōsus, 3; purus, 3; falakr∂|. 3\ 3. (śliski) lubric(at)us, 3; 

glister∂|. 3\ glÎscro|. 3\ 4. (polerowany) rásĭlis,-e; polītus, 3; leÒo|. 3\ 5. 

(płaski) planus, 3; åmal‰|./£|\ Ìso|. 3

gładkość lévĭtas,-ātis f.; politūra,-ae f.; levor,-ōris m.; Œ lei∂th|./hto|\ (skóry, 

łysina) glábrĭtas,-ātis f.; t˙ fal‹krwma./ato|\ (śliskość) lubrícĭtas,-ātis f.; Œ 

gliscr∂th|./hto|
głaskać permulcĕo, 2,-mulsi,-mulsum; palpo, 1,-āvi,-ātum; katav‹w

głaz rupes,-is f.; saxum,-i n.; rocca,-ae f.; silex,-icis m.f.; scópǔlus,-i m.; å lÎqo|./oz\ 
Œ p£tra./a|\ t˙ cerm‹dion./oz
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głąb 1. (głębina) fundus,-i m.; altum,-i n.; altitūdo,-ĭnis f.; å mzc∂|./o≤\ 2. (kapusty) 

caulis,-is f.; å kazl∂|./o≤

głębia, -ina altitūdo,-ĭnis f.; altum,-i n.; depressum,-i n.; profundum,-i n.; 

profúndĭtas,-ātis f.; vorago,-ĭnis f.; t˙ b‹qo|./eo|\ å bzq∂|./o≤\ å p£lago|./oz\ 
å mzc∂|./o≤

głęboki altus, 3; profundus, 3; depressus, 3; baq≈|./eÒa./≈
  Ne credas undam plácidam non esse profundam. Altíssima quaeque flúmina 

mínimo sono labuntur.
głębokość altum,-i n.; altitūdo,-ĭnis f.; depressio,-ōnis f.; profúndĭtas,-ātis f.; 

profundum,-i n.; Œ baq≈th|./hto|\ t˙ b‹qo|./eo|
głodny esuriālis,-e; esuriens,-entis; esuricus, 3; famélicus, 3; ieiunus, 3; impestus, 3; 

nØsti|./ido|\ peinatik∂|. 3\ limÙdh|./e|
głodować esurio, 4,-īvi,-ītum; ieuino, 1,-āvi,-ātum; famesco, 3, -; -; neste≈w\ 

pein‹w\ lim˛ssw
głodówka esuritio,-ōnis f.; abrosia,-ae f.; Œ ¤brwsÎa./a|\ Œ peÎnh./h|

głodzić esurífico, 1,-āvi,-ātum; fame alqm premo, 3, pressi, pressum; peinÎyw\ 
limokton£w

głos vox,-cis f.; cantus,-us m.; å fq∂ggo|./oz\ Œ fwn‰./Ø|\ t˙ fÙnhma./ato|\ Œ 
aΩdę./Ø|\ (wysoki acutus, 3; `vhl∂|. 3\ niski gravis,-e; bar≈|./eÒa./≈)

  Vox uníus , vox nullíus. Vox audīta perit, líttera scripta manet. Vox pópuli, vox 
Dei. Ad vocem.

głosiciel annuntiātor,-ōris m.; praedicātor,-ōris m.; praeco,-ōnis m.; å kØrzx. /zko|\ 
å kataggele≈|./£w|

głosić (pro)nuntio, 1,-āvi,-ātum; concionor, 1,-ātus sum; (di)vūlgo, 1,-āvi,-ātum; 

praédico, 1,-āvi,-ātum; proclāmo, 1,-āvi,-ātum; ]kat}¤gg£llw\ eΩaggelÎyw\ 
dhmagor£w\ lal£w

głoska apex,-icis f.; consonans,-antis f.; sonus,-i m.; phonēma,-atis n.; t˙ fÙnhma./
ato|\ Œ keraÎa./a|\ å fq∂ggo|./oz

głosować suffrāgor, 1,-ātus sum alicui ad munus; suffragium fero, ferre, tuli, latum in 

urnam; vhfÎyw

głosowanie suffragium,-i n.; suffragia,-ōrum n.pl.; t˙ v‰fisma./ato|

głosowy vocālis,-e; fqoggik∂|. 3

głoszenie annuntiatio,-ōnis f.; praedicatio,-ōnis f.; Œ ¤ggelÎa./a|\ t˙ k‰rzgma./ato|

głośnik *vocis amplificātor,-ōris m.; megaphon(i)um,-ii n.; å meg‹fwno|./oz
głośny 1. (donośny) rumorōsus, 3; strepituōsus, 3; supersonōrus, 3; 

megal∂fwno|./on\ 2. (sławny) famōsus, 3; ínclitus, 3; celĕber,-ris,-re; 

clarus, 3; nóbĭlis,-e; notus, 3; klzt∂|.3

głowa caput,-itis n.; vertex,-icis f.; Œ kefal‰. /Ø|\ Œ k‹ra. k‹rhto|
  A cápite usque ad pedes. A cápite ad calcem.
głowica capitellum,-i n.; capítulum,-i n.; caput,-itis n.; Œ kefalÎ|./Îdo|

głownia torris,-is m.; taeda,-ae f.; Œ kÙph./h|\ å pzrs∂|./o≤\ å dal∂|./o≤
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głód esuries,-ei f.; esuritio,-ōnis f.; fames,-is f.; ieiunium,-ii n.; inedia,-ae f.; å lim∂|./
o≤\ Œ peÎnh./h|

  Fames artium magistra. Fames est óptimus coquus. Cibi condimentum est fames.
głóg (bot.) Crataegus,-i f. oxyacantha; Œ mespÎlh./h|
główny capitālis,-e; cardinālis,-e; fundamentālis,-e; generālis,-e; princeps,-ipis; 

principālis,-e; primarius, 3; primus, 3; praecípuus, 3; kefalaiÙdh|./e|
głuchawy surdaster, 3; subsurdus, 3; `p∂kwfo|./on
głuchnąć surdesco, 3,-cui, -; kwf∂omai
głuchoniemy surdomūtus,-i m.; surdus mutusque; kwf‹lalo|./on
głuchota súrdĭtas,-ātis f.; surditia,-ae f.; súrdigo,-ĭnis f.; anacusia,-ae f.; cophōsis,-is 

f.; t˙ kÙfwma./ato|

głuchy surdus, 3; cophus, 3; kwf∂|. 3
  Nec caecus de colóribus, nec surdus de discrímine sonōrum iudicāre possunt.
głupi imbecillis,-e; bardus, 3; ineptus, 3; insipiens,-entis; imprudens,-entis; hebes,-

etis; fátuus, 3; morus, 3; stólidus, 3; stultus, 3; stúpidus, 3; tardus, 3; excors,-rdis; 

vecors,-rdis; socors,-rdis; fisofo|./on\ fifrwn./on\ fiqesmo|./on\ mwr∂|. 3\ 
¤n∂hto|./on

  Hóminis est errāre, insipientis in errōre perseverāre. Malo accepto stultus sapit. 
Risu inepto res ineptior nulla est. Per risum multum póteris cognoscĕre 
stultum. Stultum facit Fortūna, quem vult perdĕre. Ex lingua stulta veniunt 
incómmoda multa. Casus dementis correctio fit sapientis. Divitiae apud 
sapientem virum in servitūtem sunt, apud stultum in imperio. Stultíssimus est, 
qui hóminem aut ex veste aut ex condicione, quae vestis modo nobis 
circumdata est, aestimat.

głupiec morio,-ōnis m.; moron,-ōnis m.; baro,-ōnis m.; scurra,-ae m.; stultus,-i m.; å 

mwr∂|./o≤

  Nómina stultorum scribuntur ubique locorum.
głupota fatúĭtas,-ātis f.; insipientia,-ae f.; stolídĭtas,-ātis f.; stultitia,-ae f.; stupídĭtas,-

ātis f.; Œ finoia./a|\ Œ ¤fros≈nh./h|\ Œ parafronÎa./a|\ Œ mwrÎa./a|
  Non omnis error stultitia est dicenda. Stultum imperāre reliquis, qui nescit sibi.
głuszec tetrao,-ōnis m.; å tetr‹wn./wno|

gmach aedificium,-ii n.; aedes,-ium f.pl.; domus,-us f.; t˙ kataske≈asma./ato|\ Œ 

oÍkodom‰./Ø|\ t˙ oÍkod∂mhma./ato|
gmatwać confundo, 3,-fusi,-fusum; intrico, 1,-āvi,-ātum; conturbo, 1,-āvi,-ātum; 

plokÎyw\ peripl£kw
gmatwanina confusio,-ōnis f.; perturbatio,-ōnis f.; intricatio,-ōnis f.; Œ ]peri}plok‰./Ø|

gmina commúnĭtas,-ātis f.; municipium,-ii n.; pagus,-i m.; å dØmo|./oz\ Œ 

koin∂th|./hto|\ å p·go|./oz\ Œ p∂li|./ew|
gminny communālis,-e; plebeius, 3; pagānus, 3; dhmotik∂|. 3

gnać 1. (np. stado) ago, 3, egi, actum; figw\ ™la≈nw\ 2. (przepędzać) pello, 3, 

pépuli, pulsum; ]™x}™la≈nw\ diÙkw\ spe≈dw\ 3. (szybko biec) percurro, 3,-curri 

(-cucurri),-cursum; ™pitr£cw
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gnębiciel oppressor,-ōris m.; cruciator,-oris m.; persecutor,-ōris m.; tyrannus,-i m.; å 

diwkt‰|./o≤\ å pl‰kth|./oz
gnębić afflígo, 3,-flixi,-flictum; crucio, 1,-āvi,-ātum; ópprimo, 3,-pressi,-pressum; 

réprimo, 3,-pressi,-pressum; tríbulo, 1,-āvi,-ātum; urgĕo, 2, ursi, -; vexo, 1,-āvi,-

ātum; katadznaste≈w\ qlÎbw\ kak£w

gniazdo nidus,-i m.; Œ nossi‹./·|\ Œ neotteÎa./a|\ Œ katask‰nwsi|./ew|
  Turpis avis, proprium quae foedat stércore nidum.
gnicie pútrida,-ae f.; putor,-ōris m.; pútredo,-ĭnis f.; putrídĭtas,-ātis f.; putrificatio,-ōnis 

f.; Œ saprÎa./a|
gnić putresco, 3,-ui, -; rancesco, 3,-ui, -; tabĕo, 2,-ui; fracĕo, 2,-ui, -; saprÎyomai

gnida lens,-ndis f.; Œ konÎ|./Îdo|

gnieść primo, 3, pressi, pressum; sugillo, 1,-āvi,-ātum; d£vw\ trÎbw\ pi£yw\ qlÎbw\ 
sznql‹w

gniew ira,-ae f.; iracundia,-ae f.; indignatio,-ōnis f.; animósĭtas,-ātis f.; furor,-ōris m.; 

Œ ßrg‰./Ø|\ å qzm∂|./o≤\ å c∂lo|./oz\ Œ mØni|./io|
  Cándida pax hómines, trux decet ira feras. Ira odium génerat, concordia nutrit 

amórem. Ira initium insaniae est.  Ímpedit ira ánimum, ne possit cérnere 
verum. Amantium ira amoris integratio est. Prohibenda est ira in puniendo. 
Sine ira et studio.

gniewać infenso, 1,-āvi,-ātum; írrito, 1,-āvi,-ātum; obaemulor, 1,-ātus sum; ßrgÎyw\ 
qzm£w\ col∂w\ parox≈nw\ lzp£w

gniewać się irascor, 3, - ; - ; alicui; indignor, 1, -atus sum alicui; fendo, 3, fendi, 

fensum; alicui succensĕo, 2, -censui, - ; stomachor, 1, -atus sum; ßrgÎyomai\ 
qzm∂omai\ diagraÎnw

gniewny iracundus, 3; irātus, 3 alicui; irritātus, 3; irā inflammatus, 3; irae plenus, 3; 

incensus in alqm; ßrgÎlo|. 3
gnilny pútridus, 3; purulentus, 3; saprogénicus, 3; sépticus, 3; saprof∂ro|./on

gnojówka cóprĕa,-ae f.;  t˙ sk≈balon./oz\ Œ k∂pro|./oz

gnoza gnosis,-is f.; Œ gnÙsi|./ew|
gnój cóprĕa,-ae f.; fimus,-i m.; stercus,-ǒris n.; excrementum,-i n.; merda,-ae f.; 

oletum,-i n.; sterquilinium,-ii n.; Œ k∂pro|./oz\ t˙ k∂prion./oz\ Œ koprÎa./a|\ 
t˙ ¤pop‹thma./ato| 

gnuśność 1. (lenistwo) ignavia,-ae f.; otiósĭtas,-ātis f.; pigritia,-ae f.; pigritūdo,-ĭnis f.; 

rúbigo,-ĭnis f.; socordia,-ae f.; Œ nÙqeia./a|\ Œ ¤rgÎa./a|\ 2. (ociążałość 

umysłowa) socordia,-ae f.; phlegma,-atis n.; Œ bar≈th|./hto|
  Ignavia corpus hebĕtat, labor firmat.
gnuśny ignāvus, 3; desidiōsus, 3; iners,-rtis; piger, 3; otiōsus, 3; segnis,-e; socors,-

rdis; ¤rg∂|./∂n\ nwq‰|./£|\ ßknhr∂|. 3
  Ignavis semper feriae.
godło emblēma,-atis n.; insigne,-is n.; signum,-i n.; imago,-ĭnis f.; symbolum,-i n.; t˙ 

∞mblhma./ato|\ t˙ s≈mbolon./oz

us, 3; sépticus, 3; 

Œ k∂pro|./oz
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godność dígnĭtas,-ātis f.; honor,-ōris m.; honos,-ōris m.; honestas,-ātis f.; grávĭtas,-ātis 

f.; auctórĭtas,-ātis f.; t˙ ¤xÎwma./ato|\ semn∂th|./hto|\ Œ tim‰./Ø|\ Œ aÍdÙ|./
o≤|\ Œ eΩschmos≈nh./h|

  Praestat cum dignitate cadere quam cum ignominia vivere.
godny 1. (szanowany) honestus, 3; alqa re dignus, 3; idoneus, 3; méritus, 3; probus, 

3; venerábĭlis,-e; d∂kimo|. 3\ fixio|. 3\ tÎmio|. 3\ eΩsc‰mwn./on\ 2. (godzien 

czegoś) dignus, 3 z abl.; fixio|. 3
  Dignum laude virum Musa vetat mori.
gody nuptiae,-arum f.pl.; cena,-ae f. nuptiarum; convivium,-ii n.; å g‹mo|./oz
godzić (jednać) accordo, 1,-āvi,-ātum; (re)concilio, 1,-āvi,-ātum alqm in gratiam 

alicui; paco, 1,-āvi,-ātum; placo, 1,-āvi,-ātum alqm alicui; eÍrhne≈w

   godzi się aequum est; fas est; decet; cónvenit; kaq‰kei\ pr£pon ™stÎ]n}

   nie godzi się nefas est; dédecet; oΩ pr£pon ™stÎ]n}

godzina hora,-ae f.; Œ āra./a|
  Fugit hora, fugiunt anni. Urbes constituit aetas, hora dissolvit.

która ~ ? quae hora est?; o której ~ ? quota (qua) hora?; pół ~ semihora,-ae f.; 

przez trzy ~ tres horas; w granicach trzech ~ tribus horis; pytać o ~ horas 

quaerere ab aliquo; zbliża się ~ czwarta instat hora quarta; do późnych ~ ad 

multam diem; ~ 8:45 hora octava et dodrans; ~ 8:30 hora octava semis

godziwość decor,-ōris m.; aequĭtas,-ātis f.; iustitia,-ae f.; fas n. (nieodm.); Œ 

crhst∂th|./hto|\ Œ ¤xÎwsi|./ew|
  Per fas et nefas. Fas est et ab hoste docēri.
godziwy honestus, 3; iustus, 3; lícitus, 3; decens,-entis; probus, 3; fixio|. 3\ crhst∂|. 3
goić cicatrico, 1,-āvi,-ātum; recūro, 1,-āvi,-ātum; sano, 1,-āvi,-ātum; Íatre≈w
goić się cicatricor, 1,-ātus sum; sanor, 1,-ātus sum; Íatre≈omai

gojenie cicatricatio,-ōnis f.; curatio,-ōnis f.; sanatio,-ōnis f.; Œ ÍatreÎa./a|

golenie rasūra,-ae f.; rasio,-ōnis f.; Œ x≈rhsi|./ew|

goleń crus,-ris n.; tibia,-ae f.; cnemis,-idis f.; Œ kn‰mh./h|\ Œ knhmÎ|./Îdo|\ 

t˙ sk£lo|./eo|
golić rado, 3, rasi, rasum; xzr£w

golizna núdĭtas,-ātis f.; Œ gzmn∂th|./hto|

gołąb columbus,-i m.; å perister∂|./o≤

  Melior passer in pugnis centum in tecto columbis. Non volat in 
buccas assa columba tuas.

gołębica columba,-ae f.; Œ perister‹./·|\ Œ p£laia./a|

gołębnik columbarium,-ii n.; å peristereÙn./¯no|

goły nudus, 3; gzmn∂|. 3

gonada gonada,-ae f.; gonas,-adis f.; Œ g∂nh./h|\ Œ gon‹|./‹do|
gonić (in)sequor, 3, secutus sum; (con)sector, 1,-ātus sum; diÙkw

goniec cursor,-ōris m.; nuntius,-ii n.; å drome≈|./£w|
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gonitwa insecutio,-ōnis f.; cursus,-us m.; Œ dÎwxi|./ew|

gorąco 1. (rzecz.) calor,-ōris m.; fervor,-ōris m.; ardor,-ōris m.; aestus,-us m.; Œ 

p≈rwsi|./ew|\ Œ qerm∂th|./hto|\ å ka≈swn./wno|\ t˙ ka≤ma./ato|\ 2. 

(przysł.) a. upalnie cálide; yest¯|\ qerm¯|\ b. usilnie ácriter, ardenter, eníxe, 

férvide, flagranter; ™kten£|. lÎan. sf∂dra
gorący cálidus, 3; fervens,-entis; férvidus, 3; flagrans,-antis; ardens,-entis; aestuōsus, 

3; candens,-entis; yest∂|. 3\ qerm∂|. 3

gorączka febris,-is f.; temperatūra,-ae f.; hyperthermia,-ae f.; pyrexia,-ae f.; å 

pzret∂|./o≤\ Œ qermwl‰./Ø|
gorączkować febrícito, 1,-āvi,-ātum; febrio, 4,-īvi,-ītum; 

febrim patior, 3, passus sum; pzr£ssw

gorczyca sínapis,-is f.; t˙ sÎnapi./ew|
Gorgona Gorgo,-onis f.; GorgÙ./o≤|

Trzy córki bóstw morskich, Forkysa i Keto, o imionach: 

Steno, Euryale i Meduza. Były to potwory o głowie 

otoczonej wężami, kłami jak u dzika, dłoniach ze spiżu i 

złotych skrzydłach.

gorliwiec aemulātor,-ōris m.; sectātor,-ōris m.; zelotes,-ae m.; å 

yhlot‰|./o≤

gorliwość ardor,-ōris m.; fervor,-ōris m.; instantia,-ae f.; ardor,-

ōris m.; diligentia,-ae f.; studium,-ii n.; zelum,-i n.; Œ y‰lwsi|./ew|\ Œ spozd‰./
Ø|\ Œ ™kt£neia./a|

gorliwy álacer,-ris,-re; ardens,-entis; curiōsus, 3; fervōsus, 3; studiōsus, 3; díligens,-

entis; indefessus, 3; yhlwtik∂|. 3\ spozdaÒo|. 3\ ™kten‰|./£|

gorszy deterior,-ius; peior,-ius; ™l‹sswn./on\ łsso|.3\ ceÒrwn./on\ ceir∂tero|. 3
  Video meliora proboque deteriora sequor.
gorszyciel corruptor,-ōris m.; å skandalÎywn./onto|
gorszyć corrumpo, 3,-rupi,-ruptum alqm exemplo malo; demoraliso, 1,-āvi,-ātum; 

scandaliso, 1,-āvi,-ātum; diafqeÎrw\ skandalÎyw
gorycz acerbitūdo,-ĭnis f.; acor,-ōris m.; acrimonia,-ae f.; amarities,-ei f.; amaritūdo,-

ĭnis f.; amárĭtas,-ātis f.; Œ pikrÎa./a|\ Œ col‰./Ø|
gorzeć ardĕo, 2, arsi, arsum; exardesco, 3,-ui, - ; flagro, 1,-āvi,-ātum; uror, 3, ustus 

sum; p≈romai\ kaÎomai\ flogÎyomai

gorzej peius, deterius; ∞latton\ ἧsson

gorzki acer,-ris,-re; acerbus, 3; ácridus, 3; amārus, 3; pikr∂|. 3
  Litterarum rádices amārae sunt, fructus dulces.
gorzkim czynić acerbo, 1,-āvi,-ātum; pikraÎnw
gorzknieć amaresco, 3,-ui, - ; amáricor, 1,-ātus sum; pikraÎnomai

gospoda caupōna,-ae f.; deversorium,-ii n.; popīna,-ae f.; stábulum,-i n.; t˙ 

kat‹lzma./ato|\ Œ tab£rnh./h|\ t˙ pandoceÒon./oz
gospodarczy oeconómicus, 3; oÍkonomik∂|. 3
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gospodarka administratio,-ōnis f.; curatio,-ōnis f.; oeconomia,-ae f.; res, rerum f.pl. 

oeconómicae; Œ oÍkonomÎa./a|

gospodarny oeconomus, 3; diligens,-entis; parcus, 3; frugālis,-e; oÍkonomik∂|. 3\ 
oÍkozrg∂|. 3

gospodarować administro, 1,-āvi,-ātum; guberno, 1,-āvi,-ātum; rem familiarem curo, 

1,-avi,-tum; cultivo, 1,-āvi,-ātum; ruro, 1,-āvi,-ātum, rústicor, 1,-ātus sum; 
oÍkonom£w

gospodarstwo villa,-ae f.; villagium,-ii n.; å oÆko|./oz
gospodarz 1. ( zarządca) administrātor,-ōris m.; moderātor,-ōris m.; dispensātor,-oris 

im.; víllicus,-i m.; å oÍkon∂mo|./oz\ 2. (rolnik) agrícola,-ae m.; colōnus,-i m.; 

rústicus,-i m.; å gewrg∂|./o≤\ 3. (właściciel) dóminus,-i m.; (h)erus,-i m.; å 

k≈rio|./oz\ å oÍkodesp∂th|./oz
gościć kogoś hóspito, 1,-āvi,-ātum; dópino, 1,-āvi,-ātum; alqm hospitio accípo, 3,-

cēpi,-ceptum; xenÎyw\ xenodoc£w\ `pod£comai

gościec rheumatismus,-i m.; rheuma,-atis n.; t˙ œe≤ma./ato|

gościna hospitatio,-ōnis f.; hospitium,-ii n.; visitatio,-ōnis f.; Œ xenÎa./a|

gościnność hospitálĭtas,-ātis f.; hospitium,-ii n.; Œ filoxenÎa./a|

gościnny hospitālis,-e; hóspitus, 3; fil∂xeno|. 3
gość hospes,-itis m.; hóspita,-ae m.f.; deversor,-ōris m.; visitātor,-ōris m.; å x£no|./oz\ 

å p‹roiko|./oz
Díc, hospés, Spartae, nos t(e) híc vidísse iacéntes,
dúm sanctís patriae légibus óbsequimúr.

gotować 1. (przygotowywać) paro, 1,-āvi,-ātum; ¡toim‹yw\ kataskez‹yw\ 2. (np. 

zupę) coquo, 3, coqui, coctum; cóquino, 1,-āvi,-ātum; ßvopoi£w\ p£ttw\ p£ptw\ ¢vw

gotować się (wrzeć) fervesco, 3,-ui, -; aestuor, 1,-ātus sum; fervĕo, 2,-ui, - ; bullio, 

4,-īvi,-ītum; bullo, 1,-āvi,-ātum; br‹yw\ pafl‹yw\ y£w

gotowanie 1. (przygotowywanie) paratio,-ōnis f.; Œ ¡toimasÎa./a|\ Œ kataskez‰./
Ø|\ 2. (zagotowywanie) coctio,-ōnis f.; coquitatio,-ōnis f.; bullitio,-ōnis f.; å 

brasm∂|./o≤\ Œ p£vi|./ew|\ Œ ¢vhsi|./ew|
gotowość prómptĭtas,-ātis f.; dispositio,-ōnis f.; Œ Œtoim∂th|./hto|\ Œ ¡toimasÎa./a|\ 

Œ proqzmÎa./a|

gotowy 1. (przygotowany) paratus, 3; effectus, 3; expedītus, 3; kataskezsm£no|. 3\ 
2. (gotowy na zawołanie) promptus, 3; disposītus, 3; ¢toimo|. 3

góra mons,-ntis m.; collis,-is f.; iugum,-i n.; t˙ ©ro|./eo|\ Œ fikra./a|
  Parturiunt montes, nascetur ridícǔlus mus. Montes auri pollicēris.
   w górę sursum; ad summum; finw
  Sursum corda. Sursum cápita.
   z góry deorsum; desuper; k‹tw

góral montícola,-ae m.; montānus,-i m.; å ßrein∂|./o≤

górnik minerātor,-ōris m.; fossor,-ōris m.; metallarius,-ii m.; metállicus,-i m.; å 

metallezt‰|./o≤
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górny superior,-ius; super(n)us, 3\ `vhl∂|. 3\ ¤nwterik∂|. 3
górować dóminor, 1,-ātus sum; (prae)eminĕo, 2,-ui, - ; súpero, 1,-āvi,-ātum alqd; 

katakzrie≈w\ `v∂omai\ `per£cw
~ nad kim w czym alqm alqa re antecēdo, 3,-cēdi,-cēssum; alicui alqa re 

praesto, 1, -stĭti,-stĭtum (-statūrus); plus valĕo, 2, valui, valitūrus

górski montānus, 3; iugōsus, 3; ©reio|. 3

górzysty montuōsus, 3; ßrein∂|. 3\ ßreinÙdh|./e|

gra 1. (zabawa) lusus,-us m.; ludus,-i m.; lusio,-ōnis f.; Œ paidi‹./·|\ 2. (aktorska) 

actio,-ōnis f.; gestus,-us m.; Œ `pokrisÎa./a|\ 3. (udawanie) hypocrisia,-ae f.; 

(dis)simulatio,-ōnis f.; imitatio,-ōnis f.; Œ `p∂krisi|./ew|\ 4. (na instrumencie) 

cantus,-us m.; sónitus,-us m.; t˙ paÎximon./oz

grabarz sepultor,-ōris m.; vespillo,-ōnis m.; fossor,-ōris m.; å nekrof∂ro|./oz
grabić 1. (rabować) depópulor, 1,-ātus sum; praedor, 1,-ātus sum; rápino, 1,-āvi,-

ātum; spolio, 1,-āvi,-ātum; cómpilo, 1,-āvi,-ātum; latrócinor, 1,-ātus sum; ⁄rp‹yw\ 
2. (np. liście) rastrello,1,-āvi,-ātum; pecto, 3, pexi, pextum

grabie rastrellus,-i m.; pecten,-ĭnis m.; Œ ⁄rp‹gh./h|
grabież praeda,-ae f.; praedatio,-ōnis f.; rapīna,-ae f.; spoliatio,-ōnis f.; compilatio,-

ōnis f.; direptio,-ōnis f.; expilatio,-ōnis f.; Œ ⁄rpag‰./Ø|
grabieżca depopulātor,-ōris m.; praedātor,-ōris m.; rapinātor,-ōris m.; raptor,-ōris m.; 

spoliātor,-ōris m.; direptor,-ōris m.; plagiarius,-ii m.; å ⁄rpakt‰|./o≤ 

graca ligo,-ōnis m.; rádula,-ae f.; rastrum,-i n.; runco,-ōnis m.; sárculum,-i n.; vanga,-

ae f.; t˙ lÎstron./oz\ Œ skafÎ|./Îdo|

gracja gratia,-ae f.; elegantia,-ae f.; Œ c‹ri|./ito|

gracz lusor,-ōris m.; å paÎkth|./oz
grać ludo, 3, lusi, lusum z abl.; lúsito, 1,-āvi,-ātum; paÎyw
   g. na cytrze fidícino, 1,-āvi,-ātum; kiqarÎyw
   g. na piszczałce fístulo, 1,-āvi,-ātum; szrÎyw
   g. na flecie tibicinio, 1,-āvi,-ātum; aΩlÎyw
   g. na trąbie tubo, 1,-āvi,-ātum; salpÎyw

grad grando,-ĭnis f.; Œ c‹laya./h|

graficzny gráphicus, 3; grafik∂|. 3

grafit graphītes,-is f.; Œ grafÎ|./Îdo|

gram gramma,-atis n.; t˙ gr‹mma./ato|

gramatyczny grammáticus, 3; grammatik∂|. 3
  Caesar non supra grammaticos.
gramatyka grammática,-ae f.; Œ grammatik‰./Ø|

granatowy (kolor) cyaneus, 3; kz‹neo|. 3

graniastosłup prisma,-ae f.; ; t˙ prÒsma./ato|

granica limes,-itis m.; finis,-is m.; butum,-i n.; confinium,-ii n.; marca,-ae f.; Œ 

åroqesÎa./a|\ å ƒro|./oz\ t˙ p£ra|./ato|
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  Est modus in rebus, sunt certi denique fines, quos ultra citraque nequit consístere 
rectum.

graniczyć collímito, 1,-āvi,-ātum; finio, 4,-ivi,-ium; fines cum alqo habĕo, 2,-ui,-

itum; término, 1,-āvi,-ātum; sznorÎyw

granit granitus,-i m.; granites,-is m.; Œ p£tra./a| condr‰
gratis gratis, gratúito; dwre‹n

gratulacje (con)gratulatio,-ōnis; tfl szgcairht‰ria./wn
gratulować grator, 1,-ātus sum; (con)gratulor, 1,-ātus sum; szgcaÎrw

grawitacja gravitatio,-ōnis f.; Œ ne≤si|./ew|

grążel żółty (bot.) Nuphar,-aris n. lúteum; Œ nzmfaÎa./a|

grdyka pomum,-i n. Adami; prominentia,-ae f.; laryngĕa,-ae f.; å l‹rzgx./zggo|

grobla agger,-ĕris m.; exclūsa,-ae f.; moles,-is m.f.; Œ g£fzra./a|\ t˙ c¯ma./ato|
grobowiec monumentum,-i n.; sepulcrum,-i n.; bustum,-i n.; sepultūra,-ae f.; tumba,-

ae f.; túmǔlus,-i m.; sarcophagum,-i n.; t˙ mnØma./ato|\ t˙ mnhmeÒon./oz\ Œ 

taf‰./Ø|\ å t‹fo|./oz
grobowy sepulcrālis,-e; tumbālis,-e; taf‰øo|. 3

groch pisum,-i n.; pisa,-ae f.; cicer,-ĕris m.; å ™r£binqo|./oz\ å pÎso|./oz
grodzić s(a)epio, 4,-īvi,-ītum; palo, 1,-āvi,-ātum; fr‹ssw

grom fulmen,-ĭnis n.; fulgur,-ǔris n.; tonítruum,-i n.; tónitrus,-us m.; Œ bront‰. /Ø|\ 
å kerazn∂|./o≤

gromada 1. (z systematyki biol.) classis,-is f.; 2. (grupa) caterva,-ae f.; grex,-gis m.; 

multitūdo,-ĭnis f.; turba,-ae f.; agmen,-ĭnis n.; globus,-i m.; å ƒmilo|./oz\ t˙ 

∞qno|./eo|\ Œ klisÎa./a|\ s≈nodo|./oz\ Œ Ìlh./h|\ t˙ plØqo|./eo|
gromadzenie accumulatio,-ōnis f.; acervatio,-ōnis f.; congestio,-ōnis f.; collectio,-ōnis 

f.; Œ fiqroisi|./ew|\ (skarbów)  thesaurisatio,-ōnis f.; å qhsazrism∂|. /o≤

gromadzić accúmulo, 1,-āvi,-ātum; acervo, 1,-āvi,-ātum; associo, 1,-āvi,-ātum; 

comitio, 1,-āvi,-ātum; cóngero, 3,-gessi,-gestum; cóngrego, 1,-āvi,-ātum; 

cónfero,-ferre,-tuli, collatum; convento, 1,-āvi,-ātum; glómero, 1,-āvi,-ātum; 

¤qroÎyw\ swre≈w\ szn‹gw\ szmf£rw
   g. skarby thesaurizo, 1,-āvi,-ātum; qhsazrÎyw
gromadzić się se colligo, 3,-legi,-lectum; se confero,-ferre,-tuli, collatum; convenio, 

4,-veni,-ventum; sznÎemai\ szn£rcomai\ szmbaÎnw\ szmpore≈omai\ 
sznaqroÎyomai

gromki tonans,-antis; megal∂fwno|./on

grono 1. (winnej latorośli) ácinus,-i m.; ácina,-ae f.; botrus,-i m.; uva,-ae f.; å 

b∂trz|./zo|\ 2. (grupa) agmen,-ĭnis n.; caterva,-ae f.; círcǔlus,-i m.; conventus,-

us m.; turba,-ae f.; å ƒmilo|./oz

grosz centesimum,-i n.; aes,-ris n. minutum; grossus,-i m.; númmǔlus,-i m.; t˙ 

lept∂n./o≤

grot spículum,-i n.; acúleus,-i m.; ferrum,-i n.; Œ aÍcm‰./Ø|\ Œ ¤kwk‰./Ø|

~ włóczni cuspis,-idis f. (ácumen,-ĭnis n.) hastae; Œ aÍcm‰./Ø|
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grota antrum,-i n.; caverna,-ae f.; spelunca,-ae f.; specus,-i m.; Œ ßp‰./Ø|\ 

t˙ sp‰laion./oz\ t˙ fintron./oz
groza minae,-arum f.pl.; minatio,-ōnis f.; terror,-ōris m.; horror,-ōris m.; t˙ 

f∂bhtron./oz
grozić minor, 1,-ātus sum; mínitor, 1,-ātus sum; terrĕo, 2,-ui,-itum; terrífico, 

1,-āvi,-ātum; ¤peil£w\ ™mbrim‹omai\ ™pitim‹w\ foberÎyw\ fob£w
  Multis minatur, qui uni facit iniuriam.
groźba mina,-ae f.; (lub w plur.); (com)minatio,-ōnis f.; Œ ¤peil‰./Ø|\ Œ 

¤peÎlhsi|./ew|\ Œ fober∂th|./hto|
groźny 1. (grożący) imminens,-entis; minax,-acis; minabundus, 3; infestus, 3; 

foberÎywn./ozsa./on\ 2. (budzący strach) horríbĭlis,-e; terríbĭlis,-e; fober∂|.3 

grób sepulcrum,-i n.; sepultūra,-ae f.; tumba,-ae f.; túmǔlus,-i m.; quietorium,-ii n.; 

conditorium,-ii n.; scrobis,-is f.; å t‹fo|./oz\ Œ taf‰./Ø|\ t˙ mnØma./
ato|\ t˙ mnhmeÒon./oz\ t˙ t≈mbezma./ato|\ t˙ sØma./ato|

  Otium sine lítteris mors est et hóminis vivi sepultūra.
gród 1. (miasto) civĭtas,-ātis f.; urbs,-bis f.; óppidum,-i n.; Œ p∂li|./ew|\ 

2. (twierdza) castrum,-i n.; castellum,-i n.; arx,-acis f.; Œ fikra./a|

grubas crassus,-i m.; pinguis,-is m.; grossus,-i m.; å pac≈|./≈to|

grubianin rupex,-icis m.; rústicus,-i m.; inurbānus,-i m.; å pac≈stomo|./oz
grubieć crassor, 1,-ātus sum; pinguesco, 3, -; -; pac≈nomai

grubość crassitūdo,-ĭnis f.; crássĭtas,-ātis f.; crassamentum,-i n.; grossitūdo,-ĭnis f.; t˙ 

p‹co|./eo|\ Œ pac≈th|./hto|
gruby crassus, 3; grossus, 3; pachus, 3; pac≈|./eÒa./≈
gruchać raúcito, 1,-āvi,-ātum; gannio, 4,-īvi,-ītum

gruchnąć 1. (upaść) cado, 3, cécidi, casum; ruo, 3, rui, rutum (ruiturus); pÎptw\ 2. 

(rozlegać się) resono, 1,-āvi,-ātum; „c£w

gruczoł glándula,-ae f.; aden,-is m.; Œ ¤d‰n./£no|

gruczołowy glandulāris,-e; adénicus, 3; ¤dhnik∂|. 3

gruda gl(a)eba,-ae f.; massa,-ae f.; bolus,-i m.; å b¯lo|./oz\ t˙ c¯ma./ato|

grudka follícǔlus,-i m.; glóbula,-ae f.; pápula,-ae f.; concretum,-i n.; å c∂ndro|./oz\ 
t˙ bÙlion./oz\ å qr∂mbo|./oz

grudzień December,-bris m.; å poseideÙn./¯no|
grunt 1. (ziemia) ager,-i m.; praedium,-ii n.; solum,-i n.; terra,-ae f.; terrenum,-i n.; 

humus,-i f.; fundus,-i m.; t˙ cwrÎon./oz\ Œ firozra./a|\ t˙ p£don./oz\ Œ gØ. 
gØ|\ 2. (podstawa) fundamentum,-i n.; Œ b‹si|./ew|\ t˙ qem£lion./oz

gruntowny 1. (zasadniczy) essentiālis,-e; fundamentālis,-e; radicālis,-e; qem£lio|./
on\ 2. (głęboki) approfúnditus, 3; fúnditus, 3; baq≈|./eÒa./≈

gruntowy agrarius, 3; fundarius, 3; glebālis,-e; terrālis,-e; gewrgik∂|. 3
grupa agmen,-ĭnis n.; series,-ei f.; caterva,-ae f.; coetus,-us m.; círcǔlus,-i m.; turma,-

ae g.; turba,-ae f.; å ƒmilo|./oz\ t˙ fiqroisma./ato|\ Œ klisÎa./a|\ Œ prasi‹./·|
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grusza pirus,-i f.; Œ fipio|./oz

gruszka pirum,-i n.; t˙ fipion./oz

gruz rudus,-ĕris n.; t˙ kat‹ptwma./ato|

gruźlica tuberculōsis,-is f.; tabes,-is f.; phthisis,-is f.; Œ 

fqÎsi|./ew| 

gruźliczy tuberculōsus, 3; fqisik∂|. 3

Gryf Gryps, Gryphis m.; Gryphus,-i m.; Gr≈v. Grzp∂| 

Bajeczny ptak o potężnych skrzydłach mający dziób 

orła, a tułów lwa. Ptaki te strzegły skarbów Apollona, 

lub pucharu Dionizosa.

gryka (bot.) fagópyrum,-i n.; t˙ fag∂pzron./oz

grymas sanna,-ae f.; å s‹nna|./oz
grymasić morōsus sum, esse, fui; dzskolaÎnw
grypa influenza,-ae f.; grippa,-ae f.

gryźć mordĕo, 2, momordi, morsum; rodo, 3, rosi, rosum; mando, 3, mandi, mansum; 

d‹knw\ gr‹w\ mas‹omai
  Mórtui non mordent. Canis tímidus vehementius latrat quam mordet.
grzać caldo, 1,-āvi,-ātum; calefacio, 3,-fēci,-factum; fovĕo, 2, fovi, fotum; qermaÎnw\ 

q‹lpw
grzać się ápricor, 1,-ātus sum; calefio,-fieri,-factus sum; calesco, 3,-lui, -; qermaÎnomai

grządka púlvinus,-i m.; párcǔla,-ae f.; aréola,-ae f.; árĕa,-ae f.; Œ prasi‹./·|

grząski paludōsus, 3; limōsus, 3; uliginōsus, 3; limnaÒo|. 3

grzbiet dorsum,-i n.; tergum,-i n.; tergus,-ǒris n.; húmerus,-i m.; rhachis,-is f.; å 

n¯to|./oz\ Œ œ‹ci|./ew|
grzebać 1. (umarłego) sepelio, 4,-ivi, (-ii), sepultum; humo, 1,-āvi,-ātum; 

™ntafi‹yw\ q‹ptw\ 2. (szukać) quaero, 3, quaesīvi, quaesītum; rimor, 1,-ātus 

sum; investigo, 1,-āvi,-ātum; ruspo, 1,-āvi,-ātum; skale≈w

grzebanie zwłok sepultūra,-ae f.; Œ taf‰./Ø|

grzebień crista,-ae f.; calamistrum,-i n.; pecten,-ĭnis n.; spina,-ae f.; å kteÎ|. kten∂|
grzech delictum,-i n.; peccatum,-i n.; praevaricatio,-ōnis f.; transgressio,-ōnis f.; 

vitium,-ii n.; noxa,-ae f.; nefas n. (nieodm.); t˙ ⁄m‹rthma./ato|\ Œ ⁄martÎa./a|\ 

t˙ Âtthma./ato|\ Œ par‹basi|./ew|\ t˙ par‹ptwma./ato|\ t˙ p‹qhma./ato|\ 
t˙ ¤lÎthma./ato|\ å œ≈po|./oz

grzechotka crepáculum,-i n.; crótalum,-i n.; crótalus,-i m.; sistrum,-i n.; 

crepitáculum,-i n.; crepundia,-ōrum n.pl.; t˙ kr∂talon./oz\ t˙ seÒstron./oz\ 
Œ platag‰./Ø|

grzeczność gentilentia,-ae f.; gentílĭtas,-ātis f.; gratia,-ae f.; amabílĭtas,-ātis f.; 

affabílĭtas,-ātis f.; cómĭtas,-ātis f.; urbánĭtas,-ātis f.;  Œ c‹ri|./ito|\ Œ meilicÎa./a|
  Cómitas gentium. Cómitas inter gentes.
grzeczny géntĭlis,-e; affábĭlis,-e; bellus, 3; comis,-e; iucundus, 3; lépidus, 3; urbānus, 

3; carÎei|./essa./en\ meilÎxio|. 3
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grzesznik peccātor,-ōris m.; praevaricātor,-ōris m.; å ⁄martwl∂|./o≤\ å 

parab‹th|./oz
grzeszyć delinquo, 3,-liqui,-lictum; impio, 1,-āvi,-ātum; pecco, 1,-āvi,-ātum; 

praevaricor, 1,-ātus sum; ⁄mart‹nw\ parabaÎnw
  Venia primum delinquenti. Vidēre nostra mala non póssumus; álii simul 

delinquunt, censōres sumus.
grzęznąć sido, 3, sedi (sidi), sessum; haesito, 1,-āvi,-ātum; kaqÎyw
grzmieć tonítruo, 1,-āvi,-ātum; tono, 1,-āvi,-ātum; bront‹w

grzmot fulgur,-ǔris n.; tónitrus,-us m.; tonítruum,-i n.; Œ bront‰./Ø|

grzyb fungus,-i m.; myces,-etis m.; mycotum,-i n.; å m≈kh|./hto|
grzybica mycosis,-is f.; m≈kwsi|./ew|

grzywa iuba,-ae f.; coma,-ae f.; Œ lofÎa./a|\ Œ caÎth./h|

grzywna luĕa,-ae f.; multa,-ae f.; t˙ meÎwma./ato|

gubernator gubernātor,-ōris m.; å ™qn‹rch|./oz\ å kzbern‰th|./oz
gubić perdo, 3, pérdidi, pérditum; corrumpo, 3,-rūpi,-ruptum; delĕo, 2,-evi,-etum; 

amitto, 3,-misi,-missum; ¤poll≈w\ ¤p∂llzmi\ ©llzmi\ fqeÎrw

guma commis,-is f.; gummis,-is f.; Œ mastÎch./h|

gust gustus,-us m.; sal,-is m.; subtílĭtas,-ātis f.; sensus,-us m.; Œ ge≤si|./ew|
    De gústibus non est disputandum.
gustować 1. (zakosztować) degusto, 1,-āvi,-ātum; gustu exploro, 1,-āvi,-ātum; 

ge≈omai\ 2. (zachwycać się czymś) delecto, 1,-āvi,-ātum; qazm‹yw
gustowny gustuōsus, 3; elegans,-antis; venustus, 3; politus, 3; gezstik∂|. 3\ kal∂|. 3
guz nodus,-i m.; concretum,-i n.; oncoma,-atis n.; oncus,-i m.; tuber,-ĕris n.; tumor,-

ōris m.; tumescentia,-ae f.; umbo,-onis f.; Œ kord≈lh./h|\ å ©gko|./oz
guzdrać się cunctor, 1,-ātus sum; cronÎyw
guzik buto,-ōnis m.; glóbǔlus,-i m.

guzowaty tuberōsus, 3; nodōsus, 3; ßgk˛dh|./e|

gwałciciel violātor,-ōris m.; å biast‰|./o≤

gwałcić violo, 1,-āvi,-ātum; sturpo, 1,-āvi,-ātum; impúdico, 1,-āvi,-ātum; bi‹yw\ 
koin£w

gwałt violatio,-ōnis f.; violentia,-ae f.; impressio,-ōnis f.; ímpetus,-us m.; Œ 

biai∂th|./hto|\ Œ bÎa./a|
gwałtownie constanter, vehementer, magno ímpetu; biastik¯|\ sf∂dra\ sfodr¯|\ lÎan
gwałtowność violentia,-ae f.; vehementia,-ae f.; rabies,-ei f.; furia,-ae f.; ímpetus,-us 

m.; Œ biai∂th|./hto|
gwałtowny furibundus, 3; furiōsus, 3; rabiōsus, 3; raptus, 3; protervus, 3; túrbidus, 3; 

véhemens,-entis; violentus, 3; impetuōsus, 3; biastik∂|. 3\ bÎaio|. 3\ l‹bro|. 
3\ Ísczr∂|. 3\ propet‰|./£|

gwar clamor,-ōris m.; rumor,-ōris m.; strépitus,-us m.; frémitus,-us m.; Œ „c‰./Ø|\ å 

q∂rzbo|./oz\ å ƒmilo|./oz
gwara dialectus,-i m.; Œ di‹lekto|./oz
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gwarancja pignus,-ǒris n.; cautio,-ōnis f.; satisdatio,-ōnis f.; fides,-ei f.; å ¤rrabÙn./
¯no|\ Œ ¤sf‹leia./a|\ Œ ¤gg≈h./h|

gwardia praetoriani,-ōrum m.pl.; Œ fzlak‰./Ø|

gwarny rumorōsus, 3; strepidōsus, 3; tumultuōsus, 3; „cÙdh|./e|\ qorzbhtik∂|. 3
gwarzyć garrio, 4,-īvi,-ītum; sermócinor, 1,-ātus sum; viqzrÎyw
gwiazda aster,-ĕris m.; astrum,-i n.; lúminar,-ris n.; sidus,-ĕris n.; stella,-ae f.; 

å ¤st‰r./£ro|\ t˙ fistron./oz\ å fwst‰r./Øro|
  Per aspera ad astra.
gwiazdeczka asteriscus,-i m.; stéllula,-ae f.; å ¤sterÎsko|./oz

gwiazdozbiór constellatio,-ōnis f.; t˙ sØma./ato|
gwiaździsty astrālis,-e; stellāris,-e; astríficus, 3; ástricus, 3; ástrifer, 3; stellātus, 3; 

¤st£rio|. 3\ ¤steroeid‰|./£|
gwiezdny astrālis,-e; siderālis,-e; ¤st£rio|. 3

gwizd síbilus,-i m.; síbilum,-i n.; t˙ s≈rigma./ato|
gwizdać síbilo, 1,-āvi,-ātum; fístulo, 1,-āvi,-ātum; szrÎyw

gwizdek síbilus,-i m.; å szrikt‰r./Øro|

gwóźdź clavus,-i m.; fixorium,-ii n.; gomphus,-i m.; å g∂mfo|./oz\ å ἧlo|./oz\ å 

p‹ssalo|./oz
  Clavus clavo péllitur.
gzyms pinna,-ae f.; corōna,-ae f.; antepagmentum,-i n.; t˙ geÒson./oz\ å qrigk∂|./o≤


